
Акт 9

Скриип.

Он открыл дверь, но не сразу вошел в свой дом. Было кое-что, что он хотел сначала
подтвердить.

Глаза Геракла сканировали интерьер дома. 'Не здесь.’

Он стоял неподвижно и обострил свои чувства, но он не мог ощутить присутствие этого
монстра с гигантской аурой, Короля Демонов-Быков.

Он думал о том, чтобы сначала выгнать его из своего дома, но для него все стало проще.

Геракл снова пошел вперед.

Во всем доме было тихо, так как все еще спали. Он вошел в главную спальню и обнаружил
Мегару, спящую рядом с Хейлой и Палемоном.

Пааа, хааа.

Хааа.

Двое детей крепко спали рядом с женщиной, которую он любил больше, чем кого-либо другого
в этом мире.

'Хейла, Палемон, Мегара...’ Геркулес напомнил себе эти имена в своем уме. Сразу же,
намерение убивать, исходящее от него, утихло.

Но мгновения спустя…

“Поглоти их и забери их божественность.”

Угх.

На него снова напала головокружительная мигрень.

“Когда ты сделаешь это, их силы станут твоими. Это единственный способ защитить свою
семью.”



Пожрать свою семью, а затем использовать эту недавно приобретенную силу, чтобы защитить
свою семью? Это было действительно бессмысленное предложение.

Однако сила…

Стремление Геракла к большей силе даже притупило его способность видеть чрезвычайно
очевидный изъян в этой логике.

Прямо сейчас он был не в состоянии даже понять, насколько бессмысленно было отказываться
от своей первоначальной цели ради достижения средств.

‘Палемон.’ Двое детей, в которых течет его кровь.

На данный момент они были слишком молоды и еще не могли раскрыть свои силы, но, без
сомнения, наступит день, когда они пробудят божественность, скрытую внутри них.

Возможно, они не стали такими могущественными, как сам Геракл, но они все еще были
наследниками родословной Зевса.

'Дети мои...’

Затем он перевел взгляд на Мегару.

Она была прекраснее всех на свете, словно воплощение самой богини красоты. По крайней
мере, по мнению Геракла, это было правдой.

'Я защищу тебя.'

Шух.

Его рука потянулась к Хейле и Палемону, но как раз перед тем, как его большая рука смогла
схватить Хейлу за голову…

ХВАТЬ.

Длинная и тонкая рука внезапно протянулась из ниоткуда и схватила Геракла за руку.

“Приношу свои извинения за то, что вошел в спальню хозяина дома без разрешения.”

“Ты…”



“Кстати, парень, что ты собирался делать?”

Высокий мужчина, который внезапно появился и уставился на Геракла спокойным и
отстраненным взглядом, был не кем иным, как Королем Демонов-Быков.

Геракл попытался высвободить руку, но у него просто не получилось. Хватка на его руке была
настолько сильной, что даже Геракл, который славился своей физической силой, не мог легко
освободиться.

“Мм...”

“Нгг…”

Странная перемена в атмосфере между этими двумя мужчинами заставила Хейлу и Палемона
пошевелиться во сне, и это привело к тому, что тихо дремлющая Мегара слегка приоткрыла
глаза.

Она пробормотала: “Дорогой, ты дома раньше, чем…”

Но ее губы сразу же сжались.

Геракл и Король Демонов-Быков стояли рядом с кроватью, но они смотрели друг на друга,
когда последняя крепко держалась за протянутую руку своего мужа.

“Д-дорогой, что происходит?”

“Хотя я и не хозяин этого дома,”- Король Демонов-Быков прервал ее на полуслове, тепло
улыбаясь ей, - ”Могу я попросить вас на некоторое время освободить дом? Вместе со своими
детьми, конечно.”

“Прошу прощения?”

“Кем ты себя возомнил, чтобы приказывать им уходить?”

Грр.

Геркулес еще больше укрепил свою руку.

Сильное убийственное намерение, вытекающее из его глаз, окрашенных в черный, как смоль,
цвет, постепенно распространилось на окрестности.



Мегаре не понадобилось много времени, чтобы понять, что текущее состояние Геракла не было
нормальным.

Король Демонов-Быков прямо сейчас блокировал большую часть убийственного намерения, и
когда он продолжил блокировать путь Гераклу, Геракл нетерпеливо замахнулся на него другой
рукой.

Однако…

Свист.

Бум!

Рука Геракла была отброшена назад в одно мгновение, а затем голова полубога была схвачена
быстрой рукой Короля Демонов-Быков, прежде чем он ударил ее прямо в пол.

“Пожалуйста, поторопитесь,” - сказал Король Демонов-Быков.

“Простите... простите?”

“Уааа!”

“Так шумно...”

Этот раунд переполоха, наконец, заставил Хейлу начать причитать, а Палемона проснуться в
замешательстве. Мегара уставилась на Геракла, который едва сумел оторвать голову от пола.

Она увидела порочный свет, сочащийся из его глаз, и сразу же вспомнила, как он тянулся к ее
детям. Этот мужчина не был тем Гераклом, с которым она провела свою жизнь.

‘Но как я могу?..’ Ее разум подсказывал ей бежать из этого места, но она не могла заставить
себя сделать это.

Король Демонов-Быков заметил выражение лица Мегары, которое отображало конфликт в ее
сердце, и кивнул головой. “Действительно, правильнее будет уйти гостю.”

“Прошу прощения?”

“Приношу извинения за это неудобство.”



Бум!

Послышался шум чего-то ломающегося. В то же время Король Демонов-Быков и Геракл,
которого Ёкай прижимал к полу, оба исчезли из ее поля зрения.

Ошеломленная таким развитием событий, Мегара поспешно огляделась, прежде чем поднять
голову.

Падь, падь.

Потолок был разрушен, и обломки падали на пол из дыры.

* * *

Вууух.

Буум!

Поднялось густое облако пыли.

Геракл, снова подавленный в состязании сил, едва сумел поднять свое туловище. Король
Демонов-Быков убрал руку, которая давила на голову полубога, и заговорил. “Кажется, я
совершил серьезное преступление, особенно по отношению к хозяину дома, который позволил
мне провести ночь под его крышей.”

“Почему ты мне мешаешь?”

“Почему бы мне не помешать тебе? Ты собирался убить свою семью собственными руками.”

“Ты ничего не знаешь!”

“Напротив, я очень хорошо это знаю. В конце концов, я уже сделал то, что собирался сделать
ты.”

Король Кемонов-Быков убил Короля Духов Курносых Обезьян своими собственными руками.

Этот Ёкай был первым членом семьи Сунь Укуна и младшим братом Короля Демонов-Быков. И
все же он убил Короля Духов Курносых Обезьян и некоторое время должен был терпеть
чувство пустоты, похожее на дыру в груди.



Это чувство все еще оставалось с ним даже сейчас.

“Тебе не следует этого делать, потому что ты пожалеешь об этом.”

“Пожалею?!”

Свист.

Бах!

Геракл взмахнул дубинкой, чтобы ударить Короля Демонов-Быков, но только земля
разлетелась на куски. Он продолжал наносить мощные удары своим тупым оружием,
преследуя Ёкая.

Вжик, вжик.

Свист, свист.

“У меня нет никаких мыслей о том, чтобы причинить тебе боль. В любом случае, это не моя
роль.”

“Кто, черт возьми, кому навредит?!”

“Чем более парализованным становится твое мышление и чем более взволнованным ты
становишься, тем пристальнее тебе следует взглянуть на себя. Ты не должен становиться
монстром из-за нетерпения.”

Пак.

Пальцы Короля Демонов-Быков слегка оттолкнули занесенную дубину Геракла. Глаза
последнего чуть не вылезли из орбит из-за этого действия.

Он определенно нанес мощный удар, но подумать только, что его противник легко оттолкнул
его дубинку, как будто это была маленькая деревянная палочка, он просто не мог в это
поверить.

‘Он даже не пытался блокировать...’ - подумал он.

Дрожь.



Геракл немедленно сделал несколько шагов назад. Он, наконец, понял, что больше нет смысла
размахивать своей дубинкой.

“Ты сделал правильный выбор. Однако я больше не буду останавливать тебя,” - сказал Король
Демонов-Быков.

“Почему нет?”

“Человек, который остановит тебя, прибыл.”

“Остановит меня?”

Вуууун.

Бууум!

Внезапно ударная сила обрушилась на затылок Геракла, и его взгляд на мир перевернулся. Он
почувствовал, что всплывает, ведь его тело действительно оторвалось и было отброшено на
расстояние.

Падь, бах, бум.

Король Демонов-Быков наблюдал, как фигура Геракла была неуклюже отброшена.

Полубог быстро восстановил свою стойку. Казалось, что удар по его затылку был в
значительной степени поглощен шкурой немейского льва.

Тем не менее, это не изменило того факта, что это был мощный удар.

“Тебе потребовалось время,” - заговорил Король Демонов-Быков.

“Знаешь, появилось довольно много гигантов. Но я не пропустил ни одного из них.”

“Молодец. Тогда я отойду в сторону.”

“Хорошо, спасибо.”

“Могу я попросить тебя об одолжении, старший брат? Пожалуйста, защити детей. То есть, пока
меня нет рядом.”



Это была единственная страховка, которую Су Хен приготовил на всякий случай.

Он не беспокоился о Геракле, независимо от того, где последний может оказаться, но
проблема была с его двумя детьми.

Дети Геракла также унаследовали кровь Зевса, но в отличие от своего отца, Хейла и Палемон
не обладали никакими способностями, чтобы защитить себя.

“Спасибо тебе за помощь, брат.”

“Конечно, ведь я твой брат,” - ответил Король Демонов-Быков, скрестив руки. “Однако, это все,
на что я способен, чтобы защитить тебя.”

“Конечно,” - ответил Су Хен, глядя на Геракла и его отвратительно искаженное выражение
лица, когда он подходил ближе.

Шаг.

Неприкрытое намерение убить, которое излучал Геракл, которое можно было лишь слабо
почувствовать, когда он возвращался к себе домой ранее, теперь хлестало, как водопад,
который вообще нельзя было подавить. Все его поведение в точности соответствовало
поведению разъяренного дикого зверя.

Геракл обнажил свои клыки, похожие на шкуру льва на его голове, и уставился на Су Хена.
“Как я и думал, ты… были моим врагом.”

Небольшой след его рассуждений все еще оставался. Он еще не полностью превратился в
монстра.

“Нет, неправда. Я все еще на твоей стороне.”

“Тогда почему ты мне мешаешь? Почему ты напал на меня?!”

“Потому что это единственный способ защитить тебя.”

“Не смеши меня!”

Треск.

Геракл сильно ударил ногой по земле.



Давления, исходящего от него, когда он использовал свои толстые ноги, чтобы оттолкнуться от
земли и броситься вперед, было более чем достаточно, чтобы у всех его противников по спине
пробежали мурашки. Впрочем, это было неудивительно, поскольку Геракл обладал
достаточной силой, чтобы мгновенно победить гиганта высотой с гору.

Грохот.

БАХ!

Стены пламени взорвались перед его глазами, но Геракл просто прорвался сквозь них и
обрушился на ожидающий меч Су Хена. У последнего мгновенно заболело запястье от
сильного удара.

Эйк…

Свист.

Су Хен наблюдал, как дубинка Геракла опускается на его голову.

Тяжелое на вид тупое оружие было взмахнуто с достаточной силой, чтобы разрушить гору.
Даже Су Хену бы разбило голову, если бы его ударило чем-то такого уровня.

“Заблокируй это...”

Вжух.

“Облако Сальто.”

Наряду с его тихим бормотанием, белые облака выросли как грибы и образовали барьер между
ним и Гераклом.

На краткий миг именно тогда, короче, чем мгновение ока, облакам удалось остановить дубину
Геракла в воздухе.

Грохот.

Сразу после…

Фиолетовое пламя взорвалось в том месте, откуда исчез Су Хен.



Бах, бум, бум, бууууум!

Взрывы прогремели один за другим.

Кха-кха…

Геракл срочно отступил. Даже если бы это был он, он не вышел бы невредимым из палящего
пламени, содержащего божественность.

Тем временем Су Хен поспешно дистанцировался от Геракла. Его запястье, которое
блокировало дубинку, все еще болело даже сейчас.

'Ну, его сила, безусловно, невероятна.’

Су Хен знал, что полубог уже физически очень силен, но после того, как он раскрыл свое
намерение убить, казалось, что последний стал еще сильнее.

Что бы случилось, если бы Су Хен не обрел божественность? Возможно, его запястье было
сломано во время первой атаки Геракла.

Конечно, что касается чистой физической силы, Геракл к настоящему времени намного
превзошел богов низкого ранга. Возможно, он был даже физически сильнее, чем большинство
обычных богов.

‘Что означает, что я не должен тупо сражаться с ним только физической силой...'

Тем не менее, Су Хен не думал, что он проиграет.

До сих пор он сражался против гигантов бок о бок с Гераклом, и в процессе он, естественно,
смог оценить различия между ними.

Затем он подтвердил свою оценку во время их предыдущего обмена ударов.

‘Исключая его силу и способность принимать удары, да, это более чем выполнимо.’

Боевой стиль Су Хена фундаментально эволюционировал в специализацию на рукопашных
схватках. Его стили состояли из выдающейся режущей силы, которая опиралась на его главное
оружие, меч, и атаки, которые опирались на его физическую силу и быструю скорость. Иногда
он создавал некоторую дистанцию и либо метал свои копья, либо разжигал Божественное
Пламя, чтобы держать своих противников в узде.



Су Хен быстро решил, как он будет сражаться с Гераклом.

'Похоже, мне придется сделать все наоборот.’

Тактика ближнего боя теперь будет дополнительной. Отныне ему нужно было использовать
дальние атаки в качестве основных.

'Ну, тогда...’

[Прыжок]

Су Хен подпрыгнул со своего места и создал еще большее расстояние между ними, прежде чем
схватить копье свободной рукой.

'Пора начинать.’
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